Belarusian (6enapyckas moBa)
YCcTynHbig abpanbl
3HaK KpbKa

Y ima Ainua i CbiHa i CBgaTora [yxa.

MPbIMAHANBHIKI
MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara 'ocnaga Icyca
XpbicTa, i noboy aa bora, i KamyHis
CedATora lyxa 6biub 3 yCiMi BaMi.

| 3 BaWbIM gyxam.
[MakapaHbl akKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTpbI), AaBanLe
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
NnagapbIXTynuecsa ga CBATKaBaHHSA
CBATbIX TasAMHiILl.

7 npbi3Hatoca YcemaryTtHamy bory |
BaM, 6paTbl i CECTpbI, LUTO A MOLHA
3rpawbly, Yy Maix gyMKax i y maix
C/loBax, Y TbiM, WITO A 3pabiy, i y
TbIM, LUTO MHe He yaanocs 3pabiub,
Mpa3 mato BiHY, pa3 Mato BiHY,
Mpa3 Mato HanbonbLL XXOPCTKYIO
BiHY; TaMy s nbiTatoca y
6nacnaséHan Mapbli, Kani-HebyAa3b,
Kani-Hebya3b, Yce aHénbl | CBATHIA,
A Tbl, Mae 6paTbl i CECTpbI, ManiuLUa
3a MaHe 'ocnapgy, bory, Hawara.

Haxan ycemaryTHbl bor 3niTyincs
Hag HaMi, Japyw HaM Halbl rpaxi, i

npbIBECLi HAaC Aa BeYyHara »blLLs.

MpbIMAHANBHIKI

Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och av
den Helige Ande.

Amen
Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad, och
Guds karlek, och den Helige
Andes gemenskap vara med er
alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (broder och systrar), lat
oss erkanna vara synder, Och sa
forbereda oss for att fira de
heliga mysterierna.

Jag erkanner till den Allsmaktige
Gud Och till dig, mina broder och
systrar, att jag har syndat
mycket, | mina tankar och med
mina ord, i vad jag har gjort och i
det jag har misslyckats med att
gora, Genom mitt fel, Genom
mitt fel, genom mitt mest
allvarliga fel; Darfor fragar jag
valsignad Mary Ever-Virgin, alla
anglar och heliga, Och du, mina
broder och systrar, Att be for
mig till Herren var Gud.

Ma den Allsméktige Gud vara
barmhartig mot oss, forlat oss
vara synder, och fora oss till
evigt liv.

Amen



Belarusian (6enapyckas moga)
Kipbl

MNocnana3se, 3niTynuyecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
XpbICTOC, 3/iTynuecs.
XpbICTOC, 3NiTYynLeCcs.
MNocnanase, 3niTynuyecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
[nopbis

CnaBa bory y caMbIM BbICOKIM, i Ha
39M10 Mip ntoa3am gobpan Boii.

Mbl xBanto Bac, Mbl gabpacnaynsaem

usbe, Mbl Bac abarkaem, Mebl
ycnaynsaem usibe, Mbl A3s5KyeM BaMm
3a Bally BAJliKyto cnaBy, Focnagse
bor, HabecHbl Kaponb, boxa,

YcemaryTHbl 6aubka. Focnagse lcyc

XpbICTOC, TOJIbKIi HapaA3iycs CbiH,
Nocnapgse bor, ArHa boxbl, CbIH
Anua, Bbl 3abipaeue rpaxi ceTy,
3niyblbe Hac; Bol 3abipaeye rpaxi
CBeTY, aTpbIMaLlb Hally ManiTBy;
Bbl cansiue y npaan pyu3 6aubki,
3niyblue Hac. Ona Bac TONbKI
CBATHI, Tbl aA3iH - [acnosb, Bhl
aA3iH caMbl BbICOKI, Icyc XpbICTOC,
ca CeaTtbiM [lyxam, Y cnasy boxxan
Anued,. AMiH.

36ipaub

HaBanue manimcs.
AMiH.

Jlitypria CnoBa
[Mepwae YblTaHHE

CnoBa lNocnapa.
A3akyn bory.
ApKa3Ha ncasibMa

Kyrie

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hdgsta, och
fred pa jorden at manniskor av
god vilja. Vi prisar dig, vi
valsignar dig, vi avgudar dig, vi
prisar dig, vi tackar dig for din
stora ara, Herre Gud, himmelske
kung, O Gud, allsmaktige Fader.
Herre Jesus Kristus, enfodde
Sonen, Herre Gud, Guds Lamm,
Faderns Son, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss;
du tar bort varldens synder, ta
emot var bon; du sitter pa
Faderns hogra sida, forbarma dig
over oss. Ty ensam ar du den
Helige, du ensam ar Herren, du
ensam ar den Hogste, Jesus
Kristus, med den helige Ande, i
Guds Faders harlighet. Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.

Ordets liturgi
Forsta behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal



Belarusian (6enapyckas MmoBa)
pyroe 4biTaHHEe

CnoBa lNocnapa.
A3akyn bory.
EBaHrenne

Facnon3b ObiUb 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

YbiTaHHe an CBaTora EBaHrenns
nasogse H.

CnaBa Tabe, Nocnapse
EBaHrenne ocnaga.

MaxBaniue yusabe, N'ocnaase Icyc
XpbICTOC.

Mpadecia Bepsbl

A Bepy y agHaro bora, 6aubka
YcemaryTHbI, BbITBOpLA HABEcay i
39MAi, 3 yCix padvay 6ayHa i
HA6a4HbISA. 9 Bepy Y agHaro
MNocnapa Icyca XpbicTa, AA3iHbl
Hapag>XaHbl CbiH BOXHbl,
Hapapnsiyca ag 6aubki ga ycix
y3pocTay. bor ag bora, CeaTno aa
ceaTna, CanpayaHbl bor ag
canpaynHara bora, Hapaa3siycs, He
BblpabsieHbl, KAHCTPYKTaBaHbl 3
Anuom; Mpa3s Aaro ycé 6uino
3pobneHa. na Hac My>XX4blH i AN
Halwlara BblpaTaBaHHSA €H CbILIOY 3
HA6&écay, | CBATbI OyXx 6bly
yBacabneHsbIM NMaHHbI Mapebli, i cTay
YyaslaBekKaM. [13ens Hawara §ro
YKpbI>XaBaHbl napg MoHuiem
MinaTam, EH nauspney cmepusb i
Obly NnaxaBaHbl, | 3HOY NagHAYCA Ha
TpaUui A3eHb y aanaBenHacLli ca
CesiTora MicaHHA. EH y3bIwoY y

Heba i caa3iub y Nnpasan pyus Anua.

EH 3HOY npbiia3e y cnaBa cyasiub

Swedish (Svenska)
Andra behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.

Och med din ande.

En lasning ur det heliga
evangeliet enligt N.

Ara vare dig, Herre

Herrens evangelium.

Pris till dig, Herre Jesus Kristus.

Tros yrke

Jag tror pa en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av himmel
och jord, av allt synligt och
osynligt. Jag tror pa en enda
Herre Jesus Kristus, Guds
enfodde Son, fodd av Fadern fore
alla tider. Gud fran Gud, Ljus fran
ljus, sann Gud fran sann Gud,
fodd, inte gjord, konsubstantiell
med Fadern; genom honom har
allt blivit till. For oss man och for
var frélsning kom han ner fran
himlen, och genom den Helige
Ande inkarnerades av Jungfru
Maria, och blev man. F6r var
skull blev han korsfast under
Pontius Pilatus, han led doden
och begravdes, och steg upp
igen pa tredje dagen i enlighet
med skrifterna. Han steg upp till
himlen och sitter pa Faderns
hogra sida. Han kommer igen i
harlighet att doma levande och
doda och hans rike kommer inte



Belarusian (6enapyckas MmoBa)

npa XblLLeé i namepnblx |y aro
LapcTBa He byn3e KaHua. {1 Bepy Y
CeaTtora lyxa, locnapa, nasepy
XblUUS, 9Ki ig3e ag 6aubkKi i CbiHa,
XT0 3 6baybkaM i cbiHaM abaXkaHbl i
npacnaynseuyua, ski pasmaynsay
rnpa3 npapokay. f sBepy y agHy,
CBATYIO, KaTaNiUKYHO i
anocTanbCKylo LapkKBy. lNpbi3Hatoca
afHO XpocCT 3a npabaysHHe rpaxoy |
A1 3 HeysipneHHeM 4Yakato
yBaCKpPaLUdHHSA nMaMepsibiX i XbILLE
y cBeue. AMiH.

famaniqa
YHiBepcanbHas ManiTea

Mbl monimcsa F'ocnany.
Focnag3e, mayyn Hawy ManiTey.

JliTypria 3yxapbICThbli
Maycan3€éHHbI

BnacnaBéHsbl 6biLb Boram
Ha3aycénsbl.

Maniuecs, 6paThbl (bpaTbl i CECTPbI),
LUTO Mas axBsipa i Bawa MoXka Obllb
npbiManabHbIM ong bora,
YceMmaryTHbl 6aubKa.

Haxan Nacnonsb npbiMe axBapy y
BallLibIX pyKax 3a rnaxeaJa i ChaBy
Aro imq, Ong Hawara gabpa i gabpo
ycaro Aro CeaTtora Kacuéna.

AMiH.

JyxapbICTblYHAA MaNiTBa

Facnoa3b Oblub 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

MagHimMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Focnaga.

Swedish (Svenska)

att ta slut. Jag tror pa den helige
Ande, Herren, livets givare, som
utgar fran Fadern och Sonen,
som med Fadern och Sonen
tillbeds och férharligas, som har
talat genom profeterna. Jag tror
pa en, helig, katolsk och
apostolisk kyrka. Jag bekanner
ett dop till syndernas forlatelse
och jag ser fram emot de dbddas
uppstandelse och livet i den
kommande varlden. Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi
Offertorium

Valsignad vare Gud for alltid.

Be, broder (broder och systrar),
att mitt offer och ditt kan vara
godtagbar for Gud, den
allsmaktige Fadern.

M3 Herren ta emot offret fran
dina hander for hans namns pris
och ara, for vart basta och hela
hans heliga kyrkas basta.

Amen.

Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var Gud.



Belarusian (6enapyckas MmoBa)

Hasavue nag3skyem ocnany bory
Hawamy.

'3Ta npaBinbHa i cnpassaniea.

CBATbI, CBATHI, CBATbI [acnoa3b bor

racnagapoy. Heba i 3amMnsa noyHbIsA
BalLan cnaBbl. X0CaHa y CaMbIM
BbICOKIM. BnacnaBéHbl TOWN, XTO
npbixo43siub y iMmga Nocnaga. XocaHa
Yy CaMbIM BbICOKIM.

TasiMHiLa Bepbl.

Mbl abBsAWwYaeM Bally CMepLb,
Focnapse, i BbI3HaWLe cBaé
yBackpaceHHe lMaKyb Tbl 3HOY He
npbingsew. Anbbo: Kani Mbl 4MO
raTbl x1eb i n'eM raTyto Kybak, Mbl
abeswYaem Bawy cMepLb,
Focnaa3e, Makynb Tbl 3HOY He
npbinasew. Anbbo: PaTym Hac,
36ayua cBeTy, 60 Ball KPbIX i
yBackpaceHHe Bbl BbI3Banini Hac.
AMIH.

Abpag KamyHii

NMa kamaHpg3e 36ayubl | yTBapaeuua
O0CKiM By4YsaHHEM, Mbl afiBa)kKBaeMcs

CKa3aub:
Haw 6aubka, ki MacTauTBa Ha
Hebe, CBATHI - M3Ta iMA TBaég;
Mpbixoa3b BanagapcTea,
npbixoa3iub, TBOW byase 3pobneHa
Ha 3aMni, 9K Ha Hebe. [lanue HaM y
r3Thbl A3€Hb Hall WTOA3EHHLI X1eD,
| Lapyn HaM Halbl NAPYLW3HHI, 9K
Mbl JAapyeM TbIM, XTO MapyLuae Hac;
i BAA3e Hac He Yy cnakycy, Ane
na3baBiub Hac ag 3na.

IacTtaHb Hac, [ocnapnse, Mbl
MOJIiMCH, afi KO)KHara 3s1a, JlackaBa
npagacraynanue Mip y Halbl OHi,

Det ar ratt och rattvist.

Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen och
jorden ar fulla av din harlighet.
Hosianna i det hogsta. Valsignad
ar han som kommer i Herrens
namn. Hosianna i det hogsta.
Trons mysterium.

Vi forkunnar din doéd, Herre, och
bekann din uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi ater
detta brod och dricker denna
kopp, vi forkunnar din dod,
Herre, tills du kommer igen.
Eller: Radda oss, varldens
fralsare, for genom ditt kors och
uppstandelse du har gjort oss
fria.

Amen.

Nattvardsrit

P4 Fralsarens befallning och
formad av gudomlig
undervisning, vagar vi saga:
Fader var som ar i himmelen,
Helgat varde ditt namn; kom ditt
rike, ske din vilja pa jorden sa
som i himmelen. Ge oss i dag
vart dagliga bréd, och forlat oss
vara overtradelser, som vi
forlater dem som Overtrader oss;
och led oss inte i frestelse, utan
frals oss ifran ondo.

Befria oss, Herre, vi ber, fran allt
ont, ge nadigt frid i vara dagar,
att med hjalp av din nad, vi kan



Belarusian (6enapyckas moBa) Swedish (Svenska)

LWTO, Npbl Aarnamo3e Ballaun
MinacapHacui, Mbl MoXxaM bbb
3aycénbl ceaboaHbIMi af rpaxy iy
bacneubl ag ycaro 6eacTea, K Mbl
YyakaeM bnacnaBéHanm Hagsei i
npbixon Hawara 36ayusl, Icyc
XpbICTOC.

Ona kapaneyctBa, Cina i cnasa
Balwbla Lianep i Ha3zaycénsl.
Focnapgse lcyc XpbICTOC, XTO CKasay
BallbIM anocTanam: Mip s nakigato
usbe, mon mip, gKki a Tabe gato, He
rnsaasiue Ha Halwbl rpaxi, Ane Ha
Bepy Ballan LLapKBbl, i lacKkaBa
nanue én Mip i aasiHcTBa y
ajnasenHacui 3 Bawan BossAn. fAkis
XKbIBYLb | BaNlagapbllb BEYHA i BEKI.
AMiH.

Mip Nocnaga 3aycénbl 3 Tabon.

| 3 BaWwbIM gyxam.

HaBawnue npanaHyeM ansiH agHamy
3HaK Mipy.

ArHa boxkbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
cBeTy, 3niybiLe Hac. ArHa boxkbl, Bbl
3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niybiue
Hac. ruga boxxbl, Bbl 3abipaeuye
rpaxi ceeTy, fanue HaMm Mmip.

Bocb sarHa boxxae, Bocb Ton, XTO
3abipae rpaxi ceeTy.
HabpawyacHbig - Tbif, AKis
3akJliKaHbl Ja BAY3pbl bapaHiHbl.
focnapg3e, A He BapThbl LUTO Bbl
rMaBiHHbI yBaWcLUi nag Mon gax, Ane
TOJIbKI Ka)ka, LWTO CJiIoBa i Mas
aywa byayub Bbl1e4aHa.

Llena (kpoy) XpbICTa.

AMiH.

alltid vara fria fran synd och
saker fran all n6d, medan vi
vantar pa det valsignade hoppet
och var Frélsare Jesu Kristi
ankomst.

For riket, makten och aran ar din
nu och for evigt.

Herre Jesus Kristus, som sa till
dina apostlar: Frid lamnar jag
dig, min frid ger jag dig, se inte
pa vara synder, men pa din
kyrkas tro, och ge henne nadigt
frid och enhet i enlighet med din
vilja. Som lever och regerar for
evigt och alltid.

Amen.

Herrens frid vare med dig alltid.
Och med din ande.

Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, ge oss fred.

Se Guds lamm, se honom som
tar bort varldens synder. Saliga
ar de som kallas till Lammets
maltid.

Herre, jag ar inte vardig att du
ska ga in under mitt tak, men
sag bara ordet sa skall min sjal
bli botad.

Kristi kropp (blod).

Amen.



Belarusian (6enapyckas MmoBa)
HaBanue manimcs.
AMiH.

3aKJII04YHbISA abpaabl

HNabpacnayneHHe

Facnonsb ObiUb 3 BaMi.

| 3 BaWbIM gyxam.

Haxan ycemaryTHbl bor
habpacnasiub usabe, baubka, i CbiH,
i CBATbI AyX.

AMiH.

3BaJlbHEHHe

Ia3iue Hanepan, Maca CKOHYbIacs.
Anbbo: Ia3iye i absacuiue
EsaHrenne Nocnapga. Ui: ig3iy
cBeue, Npacnaynstoydbl Flocnaga
cBaiM XbILLUEM. ABO: Iasiue y
cBeue.

n3akyn bory.

Swedish (Svenska)
Lat oss be.
Amen.

Avslutande ritualer
Valsignelse

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Ma den allsméaktige Gud valsigne
dig, Fadern och Sonen och den
Helige Ande.

Amen.

Uppsagning

Ga vidare, massan ar avslutad.
Eller: Ga och férkunna Herrens
evangelium. Eller: Ga i frid och

prisa Herren genom ditt liv. Eller:
Ga i frid.

Tack vare Gud.
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